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PARA MAS INFORMACION SOLICITE EL CATALOGO COMPLETO

GASOLINE GENERATORS FOR DETAILED INFORMATION

ASK FOR COMPLETE CATALOGUE

NJ” In gasoline generators we are manufacturing with KOHLER and
1 19 HONDA engines, from 2,5 kVA up to 16 kVA, single phase or/and

threephase. POUR PLUS D'INFORMATIONS VEUILLEZ DEMANDER LE CATALOGUE COMPLET

In addition we assemble welding machines from 180 up to 220
amperes. Also we complete this range with diesel engines up to
500 amperes.

l l GAMME ESSENCE

En groupes électrogénes essence nous répondons aux besoins de
nos clients avec une gamme compléte de motorisation KOHLER
etHONDA, de 2.5 kva jusqu'a 16 kvaen monophasés et triphasés.

Enaddition nous assemblons des groupes autonomes de soudage
de 180 a 220 ampéres et nous complétons cette gamme par des
moteurs diesel jusqu'a 500 amperes.

amm GENERADORES GASOLINA

wmw Los generadores gasolina estan equipados con motores
KOHLER y HONDA, desde 2,5 kVA hasta 16 kVA, en monofasico
y/otrifasico.

Ademas fabricamos motosoldadoras desde 180 hasta 220
amperios. Unaamplia gama que se completa con motores diesel
hastalos 500 amperios.
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PARA MAS INFORMACION SOLICITE EL CATALOGO COMPLETO

FOR DETAILED INFORMATION
ASK FOR COMPLETE CATALOGUE

POUR PLUS D'INFORMATIONS VEUILLEZ DEMANDER LE CATALOGUE COMPLET
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Our range starts with the small portable generators from 4kVA up
to 800 kVA with diesel engines.

Depending of the model our generators are available in open on
skid, soundproof and weatherproof versions.

We are attending all enquiries concerning special configurations
and designs on our products.

GAMME DIESEL

Notre gamme diesel des groupes électrogénes est de &4 kVa
jusqu'a 800kVA.

Selon les modéles cette gamme est disponible en version “ouverts
sur chassis”, “capotés insonorisés” et aussi en version “capotés”
sansinsonorisation.

Nous sommes trés efficaces en traitement des demandes

spéciales avec des configurations et conceptions sur mesures en
tous nos produits.

GRUPOS ELECTROGENOS DIESEL

Nuestra gama comienza desde los pequefos generadores
portatiles de 4 kVA hasta las 800 kVA con motores diesel.

Segin el modelo, nuestros grupos electrogenos estan disponibles
enversiones bancada, insonorizados, o capotados.

Atendemos cualquier requerimiento sobre necesidades
especiales, configuracionesy disefio ademanda.
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PARA MAS INFORMACION SOLICITE EL CATALOGO COMPLETO

MOTOR PUNVIPS
FOR DETAILED INFORMATION

P Al hist | treati ith agricultural ket incipal
D e T R N RS S R ASK FOR COMPLETE CATALOGUE

motor pumps responding to the large needs of farmers.

We are also attending many manufacturers of irrigation equipments in matter of POUR PLUS D'INFORMATIONS VEUILLEZ DEMANDER LE CATALOGUE COMPLET
diesel motor pumps up to 400 H.P.

l l MOTO POMPES

A travers notre trajectoire nous avons toujours traité les demandes de secteur
agricole comme principal marché en matiére d'équipements.

|

Aujourd'hui nous nous trouvons avec une gamme variée de motopompes

d'irrigation qui répond aux demandes des agriculteurs. En plus de traitement des e L

demandes d'autres fabricants d'équipements d'irrigation en matiére de =
motopompes diesel jusqu‘a 400 H.P. -

MOTO BOMBAS . i .

Durante nuestra historia siempre hemos tratado el mercado agricola como un sector .llq_r' -
principal, asi hemos desarrollado una amplia gama de motobombas respondiendo a !
sus exigentes necesidades. n,
4
¢

Disponemos de motobombas diesel para equipos de riego de hasta 400 H.P.
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PARA MAS INFORMACION SOLICITE EL CATALOGO COMPLETO I—I IGI—I PR ESSURE GLEAN ERS

FOR DETAILED INFORMATION
ASK FOR COMPLETE CATALOGUE

SJ”.  Beingamanufacturer of a big volume of machines with gasoline and diesel engines, we reached

ally togetaverycompetitive positionin market of High pressure cleaning machines.
Asreferences we are preparing mobile cleaning vehicles for professional and public organisms.
We are treating International demands including some subcontracts of manufacturers

POUR PLUS D'INFORMATIONS VEUILLEZ DEMANDER LE CATALOGUE COMPLET involvedin this business.

Our range starts from the small machines with 25 bars up to 1000 bars on open frame and
soundproof canopied versions depending of the engine used: electric, gasoline, or diesel.

l NETTOYEURS HAUTE PRESSION

Etant fabricant d'un grand volume de machines avec des moteurs thermiques
essence ou diesel, nous avons acquis une position trés compétitive en
fabrication de nettoyeurs a haute pression

Comme références nous avons préparé plusieurs véhicules de nettoyage pour
des professionnels de secteur, des organismes publics et nous recevons des
commandes desous traitance d'autres fabricants aéchelleinternationale.

Notre gamme en équipements de nettoyage a haute pression s'étend de 25
bars jusqu'a 1000 bars, soit en machines ouvertes, ou capotées insonorisées
selon les types des moteurs utilisés : électriques, essence ou diesel.

LIMPIADORAS ALTA PRESION

Al ser un gran fabricante de equipamiento industrial incorporando motores
gasolina y diesel, hemos conseguido una posicion muy competitiva en el
mercado de las maquinas de limpieza de alta presion.

Estamos especializados en montajes sobre vehiculos para empresas vy
organismos puablicos de laadministracion.

Nuestra gama comienza desde las pequeiias maquinas de 25 bars hasta los

1000 bars abiertas en bancada, insonorizadas y capotadas. En versiones de _— ==—a ir'
°

motor eléctricas, gasolinay diesel. m =
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CONPRESSORS
VMOBILE WORKSHOP

®. We have a production line of compressors powered by
S gasolineand diesel engines.

Our star product nowadays is a special compressor for
mobile workshop which can be in the same timea power
generator or welding machine responding to needs of
pneumatic and electric tools used in tasks of repairs in
work sites.

KOHLER

LOMBARDINI

CONMIPRESSEURS ATELIER MOBILE

Nous disposons d'une ligne de production de compresseurs
entrainés par des moteurs thermiques.

Notre produit vedette aujourd‘hui c'est un compresseur destiné a
équiper des ateliers mobiles (fourgons dépanneurs) qui consiste en
un compresseur qui est en méme temps groupe électrogéne ou
groupe de soudage pour répondre aux besoins en outils
pneumatiques et électriques pour toute tache de réparation sur
chantiers.

COMPRESORES TALLER MOVIL

Disponemos de una completa linea de produccion de compresores
industriales, impulsados por motores gasolinay diesel.

Nuestro producto estrella es una version especial para ser montada
sobre vehiculos taller donde puede ofrecer las capacidades de un
generador, motosoldadora, y compresor, muy demandada en tareas
dereparaciony construccion.

PARA MAS INFORMACION SOLICITE EL CATALOGO COMPLETO

FOR DETAILED INFORMATION
ASK FOR COMPLETE CATALOGUE

POUR PLUS D'INFORMATIONS VEUILLEZ DEMANDER LE CATALOGUE COMPLET
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CAROD Industriesis aspanish company with more than 50 years producing machinery forindustry, agricultureand construction.
Specialized in applications of diesel and gasoline for: generators, high pressure cleaners, compressors, and motor pumps.
Our philosophy is to manufacture machinery with competitive quality/price ratio, functional, economic and adapted to the needs of our customers.

Every day thousands of machines Carod are running around the world in industry, agriculture or services, and that momentum is also one of the reasons of our success.

CAROD est une entreprise espagnole avec plus de 50 ans d'expérience en fabrication de machines pour I'industrie, I'agriculture et laconstruction.

Spécialisée en applications des moteurs thermiques Diesel et Essence, CAROD est aujourd'hui une référence en produits comme Groupes Electrogénes, Nettoyeurs a Haute Pression,
Motopompes et Compresseurs pneumatiques.

Notre philosophie de travail est de fabriquer des machines de qualité, fonctionnelles, &conomiques etadaptéesaux besoins du marché.

Chaque jour des milliers de machines fabriquées par CAROD, contribuent au fonctionnement de lindustrie, la construction ou l'agriculture en plusieurs coins de monde : Cette responsabilité et cette
satisfaction pour un travail bien fait forment le principal moteur de succés de notre entreprise.

CAROD esunaempresaespainolaconmasde50 afos de experiencia en la fabricacion de maquinaria.

Especializada en aplicaciones para motores diesel y gasolina hoy es un fabricante de referencia en productos como Grupos Electrogenos, Hidro limpiadoras a alta presion, Motobombas o
Compresores neumaticos.

Lafilosofia de trabajo pasa por fabricar maquinas de calidad, funcionales y adaptadas a las necesidades del mercado.

La experiencia técnica y los medios productivos acumulados durante todo este tiempo, permiten atender tanto el mercado de las maquinas estandar como las aplicaciones especiales
desarrolladas a medida de las necesidades del cliente.

Todos los dias miles de maquinas producidas en CAROD ayudan a que funcionen la industria, la construccion, o la agricultura en muchos lugares del mundo, esa responsabilidad y esa satisfaccion por el
trabajo bien hecho es el principal impulso de la empresa.
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